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Sibiiu, 10 Octomvrie st. v.
în  adunarea bisericii de confesiune 

augsburgică din Ungaria s’a pus ear’ în 
discuţiune cestiunea matricolelor, şi unul 
dintre (fiarele guvernamentale din Cluj, 
„M a g y a r  P o l g á r “, se pronunţă şi el 
în cestiunea aceasta din punct de vedere 
ardelenesc.

După usul de pănă acum, care e tot
odată şi stabilit prin lege, matricolele se 
poartă în l i m b a  r i t u a l ă ,  care în cele 
mai multe biserici e totodată şi l i m b a  
v o r b i t ă  de o b ş t i a  c r e ş t i n e a s c ă .
, Mai mulţi dintre membrii adunării, 
Maghiari ori maghiarisaţi, cer ca de aici 
înainte matricolele să se poarte în limba 
maghiară chiar şi acolo, unde alta este 
limba rituală, alta limba vorbită de obştia 
creştinească. Deoare-ce preoţii nu pot să 
fie siliţi, ba nu au nici chiar dreptul de 
a se abate dela usul legal, adunarea ia 
hotărîrea de a ruga guvernul se propună 
abrogarea legii de pană acum şi crearea 
unei legi, prin care toţi preoţii sânt siliţi 
a purta matricolele în limba maghiară.

Guvernamentalii dela „ M a g y a r  
P o l g á r “ se pronunţă şi ei pentru crearea 
unei asemenea legi.

Argumentele îi sünt cele — în genere 
— cunoscute.

„Nu numai o parte din augsburgieni — ni 
ie (fice, — se pronunţă astfel contra limbei ofi- 
;iale a statului, ci vedem acelaşi lucru şi la alte 
jiserici: astfel la Grecii uniţi şi la Grecii neuniţi, 
a partea săsească a augsburgienilor şi la partea 
;ea mare a Israeliţilor. Numai reformaţii poartă 
ară de exc.epţiune matricole maghiare. Din aceste 
e vede, că pe noi ăşti din Ardeal, nu numai în 
;enere, ci totodată şi în particular ne interesează, 
i c a u s a  a c e a s t a  î n t r ă  a d u n e  în pro-  
; r a m u l r e u n i u n i i m a g h i a r e  de c u l t u r ă . “

Pe cât seim noi, Maghiarii totdeauna 
iu (fis, că programul „reuniunii“ este 
ultivarea elementului maghiar din Ardeal, 
lonservarea lui şi cel mult „ r e m a g h i a -  
i s a r  e a “ părţilor lui desnaţionalisate, —  
iu însă impunerea limbii maghiare ori a 
culturii“ maghiare faţă cu elementele ro- 
lâne ori germane. Acum însă guverna- 
lentalii dela „ M a g y a r  P o l g á r “ se 
au de gol şi mărturisesc, că fiind vorba 
e i m p u n e r e a  l i m b i i  m a g h i a r e ,

Foiţa „Tribunei“.
Vizor, craiul şerpilor.

Poveste.
De N. Trimbiţoniu.

A fost odată ca nici odată.
Au fost odată trei păcurari la o stână.
în tr’o eară, mulgénd oile la strungă, au

ră la o depărtare o strigătură puternică. Toţi 
i cutremurară. Păcurarul cel mai tinăr, numit 
etru, (fise :

— Eu mă duc într’acolo să văd ce poate 
: fie.

— Ba nu te duce; mai bine şeefi aici în 
tce, căci cine scie ce va fi acolo, —- (fiseră cei doi.

— Ba mă duc.
— Bine, bine, — răspunseră ear’ ceialalţi; 

- dacă ’ţi-se va întâmpla ceva, tu vei vedé.
— Eu voiu vedé.
Atunci îşi luă ciomagul cel mare, cojocul 

spate şi plecă într’acolo, unde au<fise stri- 
irea.

Eată într’o vale vă(}u un şerpe uriaş de 
tre, cu un cerb în gură, pe care nu-’l putea 
ţhiţi din pricina coarnelor celor mari, cu care 
a împodobit cerbul. Se aflau amândoi în aşa 
are, încât nici cerbul nu se putea mişca, nici 
rpele.

cestiunea întră adúnc ín programul „reu
niunii de cultură“.

Luăm act despre această mărturisire, 
şi mergem mai departe.

Guvernamentalii din Cluj ne mai 
spun apoi, că matricolele sünt registre 
publice, ear’ extrasele din matricole acte 
publice de o importanţă c i v i l ă ,  pe care 
oamenii n’au interes de a le înţelege. E 
destul că le înţeleg autorităţile publice:

„Ce trebuinţă are poporul să înţeleagă ex
trasele de matricole? Nici una. Că preotul nu 
poate abusa, despre aceasta îl asigurează legea 
penală. Mai departe înţelegerea e treaba forului, 
căruia îi presentă extrasul pentru anumite in
terese. Tocmai de aceea este în interesul po
porului şi foarte de dorit, ca matricolele să fie 
în limba maghiară: o seim aceasta din expe
rienţă. Altfel, d a c ă  l e g e a  de i n s t r u c ţ i u n e  
se va  e x e c u t a  cu t o a t ă  s e v e r i t a t e a ,  cm 

timpul va trebuii sS înţeleagă şi poporul limba 
maghiară“.

Avuţi logică!
După legi votate de corpurile legiui

toare şi sancţionate de Coroană şi în vir
tutea tradiţiunilor ţerii Românul are drep
tul de a se adresa în limba lui românea
scă la autorităţile publice ale ţerii lui şi 
de a cere, ca tot în această limbă sé ’i-se 
răspundă. Vine însă judecătorul, vine ad
ministratorul, vine, în genere diregătorul 
public şi îi răspunde: Nu te înţeleg, nu 
pot să-’ţi răspund, nu înţeleg hârtia, pe 
care ’mi-o dai. —• Urmarea firească ar fi, 
că diregătorul acesta se înlocuesce cu al
tul, care înţelege şi poate să răspundă, 
dupâ-cum cere legea. Maghiarii însă au 
logica lor proprie: p o p o r u l  are  să î n 
v e ţ e  l i m b a  d i r e g ă t o r i l o r ,  dacă vrea 
să fie înţeles de ei şi să înţeleagă răspun
sul lor.

Şi dacă nu vor învăţa limba aceasta ?
Atâta pagubă!
N’au nici o trebuinţă să înţeleagă, - -  

nici una.
Dacă sünt oameni sinceri şi serioşi, 

oameni, care ţin să-’i dee publicului in- 
formaţiuni exacte, guvernamentalii dela 
„ M a g y a r  P o l g á r -  vor spune mai de
parte, care este resonamentul nostru în 
cestiunea aceasta.

îl resumăm în puţine cuvinte: N o i 
R o m â n i i  d i n  ţ e r i l e  c o r o a n e i  un

gare ,  a p r o a p e  t r e i  m i l i o a n e  de su
f l e t e ,  o a m e n i  de o f i r e  î n d ă r ă t 
nică,  a ş e z a ţ i  î n m a s s e  c o m p a c t e  la 
h o t a r e l e  o r i e n t a l e  ale  m o n a r c h  iei ,  
î n v e c i n ă t a t e a  s t a t u l u i  r o m â n  şi 
în ni s e e  p o s i ţ i u n i  s c u t i t e  d e  na
tură,  n o i voim,, ca p r e o ţ i i  n o ş t r i  să 
ne p o a r t e  m a t r i c o l e  t o t  ca  p ă n ă  
a c u m î n l i m b a  n o a s t r ă  r o m â n e a 
s că  şi t o t  î n  l i m b a  a c e a s t a  să ne  
d e e  şi  e x t r a s e l e .

„ V o im “ ! acesta e singurul argument 
faţă cu cei-ce cer să ni se f a c ă  v i o 
l enţ ă .

Statul acesta e întemeiat pe o în
voială între Coroană şi popoarele ce-’l 
constituesc, între care sűntem si noi Ro- 
mânii. în  virtutea acestei învoieli ne dăm 
sângele şi avutul pentru susţinerea statu
lui, dar’ tot în virtutea acestei învoieli 
voim să fim trataţi.

Aici pe pământul acesta, care e pa
tria noastră, voim să desfăşurăm mai de
parte viaţa noastră românească, ceea-ce nu 
putem decât folosindu-ne de propria noastră 
limbă în biserică, în scoală, la diregătorii, 
în administraţiune, într’un cuvânt pe toate 
terenele vieţii publice, cum se folosesc şi 
Maghiarii de a lor.

O voim  aceasta şi avem dreptul de 
a o voi, fiindcă cu condiţiunea, că ni se 
va acorda această libertate de desvolţare, 
ne-am * angagiat a da sângele şi avutul 
nostru pentru susţinerea statului acestuia.

Ear’ dacă Maghiarii, adi stăpâni ai 
situaţiunii, nu ţin seamă de voinţa  noastră, 
ci ne impun limba lor în administraţiune, 
la judecătorii, în scoală, ba chiar şi în 
biserică, ei ne fac v i o l e n ţ ă .  Nu vom 
răspunde tot cu violenţă la violenţa lor, 
ci de dragul bunei păci vom răbda, dar’ 
vom stărui în voinţa noastră şi vom aştepta 
sosirea timpului, când forţa împregiurări- 
lor îi va sili se ţie seamă de voinţa noastră, 
— dar’ a t u n c i  v o m  l ua  t o t o d a t ă  
şi  c u v e n i t e l e  g a r a n ţ i i ,  ca să nu  
ne  ma i  p o a t ă  f a c e  c eea- ce  ne-au 
f ă c u t .

Pot dar’ Maghiarii să impună limba 
maghiară şi în biserică, dar’ trebüe să 
scie, că noi n u  o vo im  aceasta şi vom

pândi ocasiunea, ca sé străbatem cu voinţa 
noastră şi sé scoatem ear’ limba maghiară 
pentru totdeauna şi din biserica noastră, 
şi din şcolile noastre, şi dela judecătoriile, 
şi dela diregétoriile noastre.

Şi ore sé vio şi timpul, în care vom 
puté şi noi ceea-ce voim în virtutea în
voielilor, pe care se întemeiază statul 
nostru.

Corespondenţă din Viena.
Yiena, 20 Octomvrie n. 1886.

Toate noutăţile recente privitoare la stadiul 
cestiunii bulgare ne fac sé recunoascem, că n’au 
părăsit încă cadrul unei acţiuni diplomatice pa
cifice, şi că temerile de o complicaţiune răsboi- 
nică nu sünt fondate.

Jurnalele, care nu se ostenesc de a atîrna 
asupra capului nostru spada lui Damocle, un 
conflict armat între Austria şi Rusia, aceste jur
nale urmează de a se arăta ca profeţi falsi.

Sciţi, că am amintit totdeauna în jurnalul 
D-voastre, că se cere mare circumspecţiune faţă 
cu aceste exageraţiuni, şi nu pot decât sé repet 
tot celea ce V’am scris.

Articolul jurnalului „Moscovskia Yiedomosti“, 
care ia de normă tratatul de Berlin pentru or
dinea situaţiunii în Bulgaria, şi contestă din 
punctul acesta de vedere legalitatea regenţei 
actuale în Bulgaria, a obţinut aici o mare 
atenţiune.

Dacă diferenţele de opiniune între diferi
tele mari puteri nu se întind, decât numai asu
pra interpretaţiunii acestui articol sau a acelui 
articol al părţii tratatului ‘de Berlin, care se ra
portează la Bulgaria, atunci un conflict serios nu 
e de temut, şi de loc nu e nevoe de a lua în 
perspectivă în particular o sdruncinare a înţele
gerii între puterile imperiale.

Vederile exmise în organul din Moscva a 
lui Katkoff, privitoare la articolul VI al tratatu
lui de Berlin, după care Rusia ar fi autorisată 
sö trimită un comisar în Bulgaria, pot sé fie 
juste sau nu, pot sé fie sau mai mult sau mai 
puţin aprobate de una sau de o ^ltă mare pu
tere, totuşi se poate dice fără frică de desminţire, 
că pe câtă vreme Rusia îşi basează drepturile ei 
asupra Bulgariei pe tratatul din Berlin, un răs- 
boiu european nu va isbucni desigur din causa 
interpretaţiunii articolului VI al acestui tratat 
sau din causa unui articol oareşi-care al acestui 
tratat.

Dar’ dacă organul lui Katkoff crede, că 
trebuie sé tragă dintr’un articol al lui „Fremden
blatt“ de aici consecuenţa, că sugestiunile agen
ţilor austro-ungari în Sofia au fost de tot dife
rite de acele, pe care Rusia era autorisată sé le

Cum se apropia Petru, cerbul <hse :
— Haid’, fii bun, pécurarule, omoară şer- 

pele acesta, care vrea sé mé mănânce şi-’mi 
scapă vieaţa, că doar’ şi eu ’ţi-oiu fi bun de ceva.

Şerpele 4'se :
— Haid’, pécurarule, fa bine taie coarnele 

cerbului, ca sé-’l pot înghiţi, că-’ţi voiu da tot 
ceea-ce ceri tu.

Petru se cugetă în sine, apoi (jise:
— Mai bine voiu ajuta şerpelui sé înghiţâ 

cerbul, căci îmi va da tot ce cer eu, decât sé 
ajut cerbului, care-’mi va fi numai, dar’ cine 
scie, poate-’mi fi de ajutor.

Deci se duse, lovi cu ciomagul coarnele 
cerbului, care şi picară, şi făcu de şerpele îl 
putu înghiţi.

După-ce se linse pe buze de dulceaţa şi 
grăsimea ce fu în cerb, şerpele dise:

— Véd acum, că eşti om de treabă, căci 
’mi-ai făcut mult bine: una, căci mai mântuit de 
moarte, a doua, ’mi-ai ajutat sé mănânc cerbul; 
deci precum 'ţi-am făgăduit, îţi voiu şi da ce vei 
cere dela mine. Sé scii, că pe mine mé chiamă 
Vizor, craiul şerpilor, şi fiindcă am ceva de lucru, 
nu pot sé vin acum acasă cu tine, dar’ te du 
pe aici în colo, căci vei întâlni pe păstorii mei, 
dela care vei întreba de mine. Precând vei 
ajunge acasă, eu încă voiu fi acolo, şi vei vedé 
cât de mulţumitor sunt.

Petru plecă deci pe calea arătată de şerpe, 
şi nu mult merse, pănâ-ce se şi întâlni cu stă
varul.

— Bună seara, stăvarule!
— Sé fii sănătos! dar’ unde mergi ?
— Merg la Vizor, craiul şerpilor, şi nu 

sciu unde şede; n’ai face bine sé-’mi arăţi?
— Cum nu? Du-te pe aici în colo, că-’l 

vei vedé pe văcar, care îţi va spune.
Merse mai departe şi se întâlni cu văcarul, 

căruia îi <bse:
— Bună seara!
— Să fii sănătos!
— Unde şede Vizor, craiul şerpilor?
— Du-te numai pe aici în colo, că-’i vedé 

pe păcurarul lui, care îţi va spune.
Merse mai încolo şi se întâlni cu păcurarul, 

cătră care grăi:
— Bună seara!
— Să dee Ddeu bine!
— Fii bun, spune-’mi, unde şede Vizor, craiul 

şerpilor ?
— Apucă numai pe calea aceasta, căci vei 

afla pe un purcar, pe acela sé-’l întrebi.
Nu mult merse şi se întâlni cu purcarul, 

cătră care <hse:
— Bună seara!
— Sé fie de bine !
— Unde şede Vizor, craiul şerpilor?

— Nu şede departe numai aci la vre-o 
30 paşi, este o gaură în păment, slobocţi-te pe 
ea în lăuntru, căci acolo e el. Dar’ ce ai cu 
Vizor, craiul şerpilor?

— Ia uită, frate, — începu Petru, — ’i-am 
făcut un bine, căci dacă vream, îl puteam omorî; 
ear’ el, vefjend fapta mea, ’mi-a făgăduit, că 
îmi va da tot ce voiu cere, numai sé vin la el; 
’mi-a şi arătat calea, şi eată că am venit. Nu 
sciu, ce sé cer dela el, fii bun, dacă scii, dă-’mi 
unele îndrumări se sciu, ce să fac, — îţi voiu
fi mulţumitor.)

— Cum nu? bucuros, frate, căcitrebue să 
ne ajutăm cât putem unul pe altul. Despre stă
pânul pot să-’ţi spun, că e foarte bun la inimă. 
Poţi se scii, că ce ’ţi-a făgăduit, îţi şi dă. Gri- 
jesce numai ce ceri. Are în o chilie mult aur, 
argint şi petri scumpe; acelea şi jumătate dacă 
vei cere, ’ţi-le va da. Eu însă îţi clic alta. El 
are numai o fată, care e foarte frumoasă; cu- 
geţi că e ruptă din soare, apoi de bună, e ca o 
bucată de pâne albă. De câte-ori vine cineva 
pe la el, o face şerpoaie, şi o bagă în o lădiţă 
urîtă de lângă uşă, vrénd sé o ascundă, ca nu 
cumva să o ceară cineva, şi apoi el să rămână 
fără ea, căci îi e foarte dragă. Mai bine 'ţi-ar fi 
ţie, dacă te-ai folosi de prilegiul acesta şi ai cere 
lădiţa, căci atunci fiindu-’i tu ginere, toată blaga 
lui va fi a ta. Altmintrelea, fă ce vei vré. Nu-
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aştepte dela lealitatea cabinetului vienez, atunci 
jurnalul moscovit e foarte rău instruit.

Declaraţiunile lui „Fremdenblatt“ nu per
mit nici o conclusiune asupra atitudinii agenţei 
austriace în Bulgaria, şi cabinetul vienez, care 
în interesul păcii europene e sincer animat să 
ajute guvernul rusesc în Bulgaria la o satisfac- 
ţiune pacifică, lucră în modul acesta egalmente 
leal faţă cu Rusia, cum şi faţă cu Europa, pre
cum faţă cu sine însuşi, căruia într’adevăr nu 
poate se impună sarcinele unui mare răsboiu 
pentru d-nii Stambuloff, Mutcuroff şi Caraveloff, 
fără sé se însărcineze cu o serioasă responsa
bilitate. E cestiunea deci, de a acorda guvernului 
rus satisfacţiunea pretinsă, fără a încbieta sau a 
ameninţa Europa.

La această sarcină Austria contribue leal- 
mente, şi dacă tot această lealitate va fi obser
vată şi din partea organelor diplomatice ale ca
binetului din St. Petersburg, atunci e sigur, că 
vom ajunge toţi la ţintă fără dificultate serioasă.

Revistă politică.
S i b i i u ,  10 Octomvrie st. v.

Situaţia în B u l g a r i a  s’a înăsprit 
din nou. Guvernul bulgar a fost prin 
două note deodată surprins, prin una ru
sească şi una turcească. Cea rusească, se 
înţelege, a venit din partea generalului 
Kaulbars şi conţine o a m e n i n ţ a r e  di 
r e c t ă  cu o c u p a ţ i u n e a .  A doua e a 
lui Gadban-efendi şi nu are altceva de 
scop, decât spriginirea pretenţiilor rusesci. 
Gadban-efendi propune în numele gu
vernului seu, s é se a m î n e  d e o c a m 
d a t ă  S o b r a n i a  din următoarele motive: 
Rusia nu ar fi de acord cu alegerile şi 
cu convocarea Sobraniei, şi m a r i l e  pu 
teri nu  a r  fi l u a t  î n c ă  n i c i  o hot ă-  
r î r e  în c ee a - c e  p r i v e s c e  c a n d i d a 
t u r a  p e n t r u  t r o n u l  b u l g a r .  Mai 
multe cestiuni ce privesc Bulgaria ar fi 
încă pendente, Bulgaria ar fi legată de 
tractatul de Berlin etc. Gadban a mai 
observat încă, că din numitele motive 
Sobrania ar fi fără de scop şi n’ar duce 
la nici un resultat. Neaşteptata notă tur
cească a produs mare agitaţiune în cer
curile normative şi se vorbesce, că guver
nul bulgar va răspunde la această notă 
cam într’acolo,'că Cu privire la eonstitu- 
ţiune şi la legile ţerii a m î n a r e a  So
b r a n i e i  e i m p o s i b i l ă ,  deoare-ce al- 
terându-se acelea, guvernul nu va pută 
garanta pentru liniştea şi ordinea din 
ţeară.

Gadban-efendi a mai declarat gu
vernului bulgar, că el are instrucţiune s é 
l u c r e z e  în î n ţ e l e g e r e  cu K a u l 
bar s .  După spusele lui G a d b a n  pactul 
între Turcia şi Rusia se baseazâ pe ur
mătoarele: Ţ a r u l  g a r a n t e a z ă  i n t e 
g r i t a t e a  T u r c i e i ,  s c ade  d i n  des
p ă g u b i r e a  de r ă s b o i u ş i  ’i-se acordă 
dreptul, de a o c u p a  şi de a î n t ă r i  
D a r d a n e l e l e ;  t o t o d a t ă  s ’au s t i 
p u l a t  şi o c u p a r e a  B u l g a r i e i  p r i n  
t r u p e  r u s e s c i  şi o c u p a r e a  Ru- 
me 1 i e i - 0 r i e n t a l e p r i n  a r m a t a  t u r 
cească .

D e s c h i d e r e a  o f i c i a l ă  a S o b r a 
n i e i  se va întâmpla la  1 N o e m v r i e  
n. Se asigură, că a f a r ă  de r e p r e s e n-

t a n t u l  rusesc ,  t o ţ i  c e i l a l ţ i  r epre-  
s e n t a n ţ i  s t r ă i n i  vor  a s i s t a  la des
c h i d e r e a  S o b r a n i e i .

Din P e t e r s b u r g  se depeşează (Ţa~ 
rului „N. Fr. Pr.“ cu datul de 20 Oc
tomvrie n . : Astădi plouă la acusări în 
contra G e r m a n i e i  şi a Aus t r i e i .  Kat- 
koff învinovăţesce pe aliaţi, că întărită pe 
r e g e n ţ i i  b u l g a r i  în contra Ru§iei. 
Legată prin stipulările dela S c h i e r  nev i ce  
şi Cr ems i e r ,  Rusia trebuia să trimiţă 
pe Kaulbars, fără de a-’i da mijloacele 
spre a-’şi pută câştiga respect. Prelungă 
aceasta cabinetul din Petersburg s’a aştep
tat la spriginul Germaniei şi al Austriei, 
spre a frânge opunerea regenţilor. Din 
articolul (Ţarului „Fremdenblatt“ află acum 
Rusia, ce prietinie dovedesc agenţii Au
striei şi Germaniei faţă cu Rusia. Acestor 
avertisări în contra falsei prietinii a sta
telor vecine sş alătură şi alte foi. Astfel 
„Sovremennia Isvestiia“ îşi aduce aminte 
de résboiul din Crimea şi <Ş.ice, că lovi
turile ce le-a suferit Rusia pănă în 
timpul din urmă s’au pricinuit prin aceea, 
că Rusia uitase, că c a l e a  l a  Cons t a n -  
t i n o p o l  d u c e  p r i n  Vi ena .  î n  ce-  
s t i u n e a  O r i e n t u l u i  A u s t r i a  t r ebue  
d a t ă  la o p a r t e  şi î n  cas  de l i p s ă  
t r e b u e  sé ’i - se  f r â n g ă  opu n e r e a ,  
în sfîrşit Rusia cu jertfe enorme mai res- 
cumpSră pentru acest aliat făţarnic două 
provinţe turcesci şi continuă, de a mai 
fi păzitorul intereselor Austriei.

Agitaţiunea, de care a fost Ţilele din 
urmă cuprinse cercurile politice din F r a n 
cia, a dispărut. Crisa ministerială s’a în
lăturat şi nu numai ministrul de interne, 
dl Sa r r i en ,  dar’ şi ministrul de finanţe 
dl S a d i - C a r n o t  rămâne în funcţiune. 
Camera deputaţilor încă ’şi-a reînceput ac
tivitatea parlamentară ’şi a început alaltăieri 
discuţiunea asupra proiectului de lege vo
tat deja decătră senat în privinţa in 
s t r u c ţ i u n i i  p r i ma r e .

Depeşele din M a d r i d  spun, că situa
ţia ministrului-president S a g a s t a  e pe
nibilă. Deschiderea Cortes-ilor încă nu e 
statorită şi S a g a s t a ar voi să o amîne 
pe cât numai se poate, spre a se informa 
despre adevărata disposiţie, ce domnesce în 
cercurile maiorităţii. Prin cea din  ̂urmă 
combinaţiune de miniştri, el a perdut mult 
din influenţa sa şi a provocat indisposi- 
ţie şi în maioritatea porlamentului. întru
nirea Cortes-ilor însă nu poate să se amîne 
mult, fiind a se statori budgetul şi fiind
că desbaterile asupra revoltei militare dela 
19 Septemvrie şi asupra crisei ministeriale 
vor da de lucru într’o mulţime de şe
dinţe.

Corespondenţe particulare
ale „Tribunei“.

Radna, în 7/19 Octomvrie 1886.
Onorată Redactiune!

Am cetit în numărul preţuitului D-Voastre 
jurnal, apărut la 2/14 Octomvrie a. c., o cores
pondenţă, datată din Lipova şi subscrisă de d-nii 
Simon P. David şi Nicolau Posta. Această co
respondenţă se ocupă de alegerea, şi respective in
stalarea noului protopresbitor al Lipovei. Şi fi
indcă numiţii d-ni înfăţişează publicului atât de

cursul alegerii, cât şi al instalării noului proto- 
presbiter într’un mod, care de fel nu corespunde 
stării faptice: astfel ca unul, care în calitate de 
comisar consistorial am condus atât actul alegerii, 
cât şi al instalării, şi ca unul, care locuind în 
nemijlocită apropiere de Lipova, cunosc toate cele 
întâmplate din propria mea intuiţiune, — îmi per
mit a ruga pe Onorata Redacţiune, ca sé bine- 
voiască a da loc următoarelor reflexiuni.

Actul alegerii de protopresbiter, efectuit în 
Lipova la 19 Aprilie a. c., a decurs în cea mai 
bună ordine şi cu observarea tuturor formalită
ţilor legale şi regulamentare — întrunind dintre 
cei 6 recurenţi la postul de protopresbiter, Pă
rintele Voicu Hamsea, actualul protopresbiter al 
Lipovei 42 voturi, Părintele Ieromonach Vasiliu 
Mangra 20, ear’ Părintele Petru Biberea 4 vo
turi. Şi ca dovadă despre ordinea cea bună, în 
care a decurs această alegere, provoc la faptul, 
că după terminarea votisării, şi după publicarea 
resultatului, întreg sinodul protopresbiteral, care 
se compunea din aleşii clerului şi ai poporului 
tractual, şi din care făceau parte şi d-nii Simon 
David şi N. Posta, a constatat, şi a indus din 
propriul îndemn în protocolul sinodului, că a c t u l  
a l e g e r i i  a d e c u r s  în c e a  mai  b u n ă  or
d i ne .  Nici administraţiunea bisericească, nici 
vre-unul dintre candidaţi, nici vre-unul dintre ale
gători n’au făcut nici cea mai mică presiune. 
Dar’ chiar de ar fi şi voit sé facă cineva presiune, 
aş dori se-’mi spună d-nii Simon David şi N. 
Posta, cum s’ar fi putut face acea presiune, când 
votul după lege este secret, şi când acest vot 
secret s’a indus în lege chiar pentru a se evita 
ori-ce presiune.

Deci actul alegerii a decurs în cea mai 
bună ordine, şi deci nimenea nu a insinuat la 
protocol nici protest, nici vre-o altă observare;
— totuşi mai târcjdu dintre cei 72 de membri ai 
sinodului protopresbiteral 4 membri au subşternut 
Venerabilului Consistor un protest contra alegerii, 
în care susţineau, că s’ar fi făcut presiune; dar’ 
ordinându-se cercetarea, şi provocându-se prote- 
statorii, ca sé arete, că cine anume a făcut pre
siunea aserată în protest şi prin ce mijloace ? — 
dînşii n’au putut aréta nici cel mai mic cas de 
presiune, şi n’au putut dovedi nimic din cele în
şirate în protest.

Subşternendu-se actul alegerii Venerabilului 
Consistor în sensul legii, acesta, după-ce a con
statat, că alegerea a decurs în cea mai bună or
dine, a proces la denumire, care earăşi s’a în
tâmplat prin vot secret; şi resultatul scrutiniului 
a fost, că din 24 votanţi presenţi, 22 au votat 
pe Părintele Voicu Hamsea, ear’ 2 au votat pe 
Părintele Vasiliu Mangra.

Efectuindu-se denumirea prin Consistor, 
actul de alegere s’a subşternut Preasfinţiei Sale 
Părintelui episcop diecesan pentru chirotesiă, 
cu atât mai vîrtos, cu cât actul alegerii era per
fect, şi nici un fel de protest nu poate împedeca 
cele ulterioare, după-ce nici după tenoarea sta

tutului organic, nici după praxa seculară a bi
sericii, astfel de cause nu sunt apelabile. Statu
tul organic în §-l 54 elice în această privinţă 
expres: „Nou alesul, respective denumitul proto
presbiter înainte de a-’şi începe funcţiunea, se 
presentă la episcopul eparchial spre chirotesiă şi 
înzestrare cu singheliă, despre toate acestea se 
însciinţează protopresbiteratul prin un cercular 
archieresc, şi noul protopresbiter întră în activi
tate ;“ ear’ §-ul 19 din regulamentul pentru pa- 
rochfi <jiee astfel: „dela Consistor actele se 
aştern episcopului diecesan spre afacere ca
nonică.“

Va sé dică prin chirotesiă nu s’a făcut alt
ceva, decât s’a satisfăcut disposiţiunilor clare ale 
legii. Chirotesirea s’a amînat însă cu toate ace
stea din motivul, că urmând imediat după aceea 
întrunirea Măritului congres naţional-bisericesc,
— Preasfinţia Sa a absentat de acasă mai mult 
timp. Tot din această causâ s’a amînat şi comu
nicarea decisului de întărire celor 4 protestatori.

însărcinat fiind eu a le comunica acel de
cis după reîntoarcerea Preasfinţiei Sale dela 
congres, cu ocasiunea publicării, dînşii ’mi-au 
cerut a le da acel decis în copie. Eu le-am luat 
acea cerere la protocol, şi după-ce am subşternut 
respectivul protocol Preasfinţiei Sale, am primit 
ordinul, ca sé le dau răspunsul şi în scris, ceea- 
ce am şi făcut. Prin urmare nici vorbă nu poate 
fi, că metropolia ar fi îndrumat pe Preasfinţia 
Sa a le da respectivul decis. Şi ca dovadă de
spre aceasta pot sevi actele cancelariei metro
politane.

După toate acestea a urmat instalarea, ca- 
rea a decurs astfel: Mergând eu cu noul pro
topresbiter la biserică, am fost întimpinaţi la 
uşa curţii bisericii de o mulţime de parochieni 
din Lipova, cari au primit pe noul protopresbi
ter cu cele mai însufleţite urări de: „să trăiască!“

în  sf. biserică am celebrat sfânta liturgie, la 
carea a asistat un număr de 4—500 poporeni. 
Sub decursul pricesnei eşind eu în mijlocul bi

sericii, pentru de a vorbi poporului şi a ceti actul 
de denumire, acesta ’l-a ascultat cu cea mai mare 
atenţiune, şi când am dia cuvintele, că părintele 
Voicu Hamsea este numit de protopresbiter şi 
paroch al Lipovei, poporul a erupt în aclamări 
de „să trăiască“, — ear’ după-ce mulţimea a re- 
peţit aceasta, 3 indivizi au strigat, că: „de pa
roch nu ne trebue“, şi cu aceasta acei 3 individi 
au eşit din biserică.

După-ce am terminat vorbirea mea, a vorbit 
părintele protopresbiter Voicu Hamsea, şi a fost 
ascultat cu mare atenţiune şi cu cea mai mare 
plăcere de popor. După terminarea serviciului 
divin, eşind din biserică, mulţimea poporului a ' 
întimpinat pe noul protopresbiter în curtea bi
sericii cu urări de „să trăiască“ ; — ear’ unii din 
onoraţiori şi învăţătorii din tractul Lipovei ’l-au 
felicitat la cuartirul seu, exprimându-’şi bucuria 
de alegerea şi denumirea dînsului de protopre
sbiter şi paroch al Lipovei.

Ceea-ce susţin d-nii Simon David şi Ni- 
colae Posta, că eu aş fi introdus pe noul pro
topresbiter cu forţa, este cel mai mare neadevăr. 
Şi dacă domnialor s’ar îndoi despre aceasta, îi 
rog să cerceteze toate archivele autorităţilor po
litice şi bisericesci competente, şi se vor con
vinge, că nici eu, nici noul protopresbiter nu a 
cerut asistenţa nimănui. Dar’ despre recercarea 
asistenţei politice nici vorbă nu poate fi, când 
noi sciam, că poporul ne aşteaptă cu atâta bună
voinţă, pe care o a şi dovedit apoi în mod atât de , 
eclatant cu ocasiunea instalării, precum şi prin 
împregiurarea, că poporul indignat faţă cu cei 
3 indivizi, cari s’au încercat a conturba solem
nitatea actului, a mers — precum aud, — în 
massă la pretură, şi a cerut pedepsirea lor.

Din cele spuse se vede, şi cunoasce pe de
plin, că expunerile d-lor Simon David şi Nicolae 
Posta sünt cu totul neexacte. Tot asemenea ne
exacte sânt şi celelalte aserţiuni ale d-lor, aşa, 
că noul protopresbiter al Lipovei ar fi nemo- 
tenie cu Preasfinţia Sa Părintele Episcop, şi altele.

Neavând eu însă intenţiunea de a mă di- 
mite în polemii cu nimenea, ci numai a expune 
faptele aşa, precum ele s’au întâmplat, le retac 
pe toate, şi constat numai, că este un lucru 
precât de curios, pre atât de caracteristic, că 
dintre cei 72 de membri ai sinodului protopres
biteral şi din fruntaşii clerului şi poporului din 
tractul Lipovei, care se compune din 37 de co
mune, numai dînşii doi s’au putut afla, cari să 
se declare nemulţumiţi cu actul complinit al ale
gerii de protopresbiter al Lipovei, şi prin ex
puneri false asupra celor întâmplate să se pună în 
contrazicere cu sentimentul public al întreg cle
rului şi poporului tractual.

De aceea fie-’mi permis a observa la acest 
loc în mod amical domnilor Simon David şi N. 
Posta, că dacă dînşii se. interesează şi doresc în 
adevér binele bisericii, şi dacă voiesc a duce o 
rolă în viaţa publică a tractului, atunci calea 
atacurilor şi insultelor, de cari s’au folosit faţă 
cu mulţi preoţi şi fruntaşi ai noştri atât în de
cursul, cât şi după alegerea de protopresbiter, 
este cu totul greşită.

Nu prin atacuri şi desbinări se poate face 
binele în biserică, ci numai prin o bună înţele
gere, carea este unica cale sigură, carea n( 
poate conduce la bine şi consolidare.

Vasilie Beleş,
protopresbiter, fost comisar consistorial.

Chişineu, la 1/10 1886.
După mutarea fostului paroch din Chişinei 

prin alegerea lui de protopop, Ven. Consisto 
din Arad vine şi ordonă comitetului parochial 
ca o sesiune din două, ce folosia fostul paroch 
să se arândeze în favorul fondului preoţesc.

Comitetul, — deoare-ce la noi nu s’a fileu 
nici când reducere, — atât prin rugări, cât şi ma 
în urmă prin proteste a declarat, că deoare-c 
biserica şi comuna bisericească are mare lips 
de bani, trebuind chiar atunci să edifice scoah 
pentru a cărei ridicare a şi fost petiţionat corni 
tetul parochial pentru ajutor ori împrumut 1 
Ven. Consistor, dar’ îndeşert, căci Ven. Consisto 
numai pe cambiu a voit să împrumute, de c 
comitetul s’a temut nefiind încă aşa versat î 
lucruri de felul acesta, şi nu a primit bani p 
cambiu. *

Prin rugări şi proteste ’i-a succes comit« 
tului, ca arenda după un an să o folosească 
însă nu cu învoirea consistorului, ci prin api 
caturi şi sucituri, acoperind spesele edificăr 
scoalei, cari se urcau la 1000 fi. aproape.

La anul viitor, nevăcjând, ori nevrând 
vedé Ven. Consistor, că comitetul parochial î 
pricepe chemarea sa, şi îi zace la inimă caus 
sa proprie, şi nu din interes mârşav se lupi 
pentru a reţine, pe mai departe o sesiune, ca 
se ajute, căci sf. biserică se află în cea ni 
rea stare, plouând în ea.

Ven. Consistor vădându-se scurtat în v 
nitul, ce nu ’l-a avut nici când, voind să-’şi fa<

mai de una te rog: Dacă nu vreai să mă asculţi, 
gândesce-te, că eu ’ţi-am vrut binele, şi să nu 
mă spui la Vizor, craiul şerpilor, că ce ’ţi-am 
descoperit, căci atunci e capăt de mine.

— îţi mulţumesc de sfatul, ce ’mi-’l-ai dat, 
şi voiu cerca să văd dă-’mi lădiţa, de care îmi 
pomenişi, (lise Petru.

— De bună seamă ’ţi-o dă, dacă vei dice 
că altceva nu primesci.

învăţat de purcar, plecă Petru cătră locul 
arătat, pănă ajunse la o groapă în pământ.

Aci nu scia ce să facă, — să se lase jos 
sau să aştepte pănă va veni şerpele sus. Nu 
trebui însă să aştepte mult, căci şerpele, auijind 
ceva paşi străini, îşi ridică capul sus şi dise:

— Intră, păcurarule, fără nici o frică!
Atunci se slobodi în lăuntru şi întră în o

casă foarte frumoasă. De aici îl duse şerpele 
în altă casă plină cu aur, argint, diamanturi şi 
alte petri scumpe, pe care le arătă una câte 
una, apoi când gătă, dise:

— Vedi, dragul meu, blaga câtă am eu. 
Cere cât poftesci, căci pentru binefacerea ta, 
nu-’mi pare rău de ele. Ce-’ţi trebue? aur? 
argint? diamant? ori alte petri scumpe? sau 
vreai să-’ţi dau din toate câte ceva, ca să te fac 
de acum înainte avut?

— Ba eu nu poftesc de aceste, — îi răs
punse Petru. — De bogăţie nu am trebuinţă, căci

pănă am aceste două mâni, nu-’mi e frică de sărăciâ. 
Te rog însă să-’mi dai lădiţa nooaota mică de 
după uşă, căci decând am întrat aici, ochii tot 
pe ea ’i-am ţinut.

— Ce vrei tu să faci cu acea lădiţâ ? — 
(fise şerpele plin de mirare, — nu-’i poţi lua tu 
nici un folos. Am găsit-o eu demult şi am 
pus-o aci. Ia tu mai bine ce-'ţi dau eu, ca să 
fii fericit pe toată vieaţa.

— Dacă nu-’mi dai lădiţa aceea, atunci nu 
primesc nimic.

— Ia privesce ce e aici în lădiţa! — 
(fise şerpele mânios, -— uită-te, că e un puiu de 
şerpe. ’L-am găsit eu odată îngheţat pe cale si 
’l-am adus pentru-ca să-’l cresc.

— Tocmai pentru acea te rog să 'mi-’l dai 
mie, — (lise Petru, — căci îl voiu cresce eu ; 
toată vieaţa mea am dorit să am unul.

— Bine, eu îţi dau lădiţa, ia-o şi să fii 
sănătos.

înainte de a pleca însă, îi aşternu masa, 
şi-’i puse de mâncare şi de beutură, dar’ de spus 
nu ’i-au spus, că ce-i şerpele din lădiţă, — cu
getând, că doar’ se va lăsa de cugetul de a 
lua lădiţa, dacă nu acum, de bunăseamă mai 
târdiu, când ’i-se va urî cu şerpele.

(Va urma.)
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venituri din lipsele noastre, căci lipse numai noi 
putem avé, când nu avem parocli, eară Yen. 
Consistor nici decum, pentru-că comitetului pa
rochial prin isteţime şi prin luptă pentru al lui, 
’i-a succes că veniturile din arendă le-a folosit 
spre mai nobil scop, decât sé muee<J.ească în 
fond, — cum die, Ven. Consistor prin o hotărîre 
binecuvântată suspendă comitetul.

Ajunse dar’ comitetul în luptă cu Ven. 
Consistor, pentru-ca se apere interesele sfinte bi- 
sericesci, şi şi mai sfinte şcolare.

Se cjicea, că ordinaţiunea Consistorului, prin 
care suspendase comitetul, ar fi avut şi acel în
ţeles şi astfel era stilisată, ca prelilngă suspen
darea comitetului, câţiva din comitet, pe care îi 
ţine Ven. Cons, de conducători, 2 la număr, sé 
fie excomunicaţi şi din sinod pe câteva, dile, şi 
ca se îndrume fiscul consistorial sé le facă proces 
disciplinar să fie şi pe mai departe excomunicaţi.

Şi cine sânt acei doi? Ambii advocaţi, şi 
încă pe timpul acela începători de 1—2 ani, cari 
credeau, că acum s’a pus soartea naţiunii în mâ- 
nilelor; îi pune păcatul în luptă cu Ven. Cons., 
pentru-ca se apere interesele propriei lor biserici 
şi scoli.

La suspendarea comitetului era să se co
mită şi altă comedie, dacă nu ceda — după pro
verb — comitetul, şi anume, pentru suspendarea 
comitetului era trimis dl protopop, care cerea 
cheile, unde se credea că erau banii după arendă; 
rămânând comitetul chiar în dina aceea fără pre
şedinte, — căci el nu vrea să meargă la şedinţă, 
sciind că este şi aşa simplu numai pentru aceea 
chemat, ca să ’i-se spună destituirea, — rămânând 
ţeranii numai ei de ei cu învăţătorul în frunte, 
se opuneau a da cheile, şi numai după-ce li-s’a 
spus, şi ei s’au convins, că va fi aşa — că se 
va trimite după gendarmi — s’au dus la fostul 
preşedinte, la al cărui sfat şi îndemn au dat 
cheile.

Prin suspendarea comitetului, pe care îl 
numia Ven. Cons, de răsvrătitor, ’i-a succes Ven. 
Cons., ca — per abusum — să pună mâna pe 
arenda a douăi sesiuni şi pacea e gata.

E  vorba acum, că noului comitet, şi fără 
excomunicaţii de fiscali, ’i-a venit gândul, şi a 
hotărît — ca, vădând că ploauă în biserică — să 
o repareze, ceea-ce când va fi cu totul gata, 
deoare-ce este numai o ruină, va costa de tot 
preste 2000  fl.

Pentru acoperirea acestei sume, a hotărît 
comitetul sau va hotărî, să ceară — sau mai 
bine (Jis să folosească — arenda după sesiunea, 
ce s’ar vré a se lua dela ei pe nedrept. Apoi 
ne plângem, că nu avem la străini drept, că nu 
ne lasă pe banii noştri să ne facem gimnasiu, 
când noi între noi sântem mai nedrepţi.

Puţină desluşire pentru c#i-ce nu cunosc 
împregiurările la noi.

Comuna bisericească are 2 sesiuni. Pănă 
înainte de 3—4 ani, am avut de lung timp numai 
un preot foarte m eritat: acesta a folosit ambele 
sesiuni, şi nici a fost vorba de reducere, pen
tru-că reducerea s’a <Jis, că numai pe venituri, 
unde va veni în vacanţă vre-o parochie; când 
ne părăsi acum 3—4 ani fostul paroch, ni se 
trimiseră mai nainte 3 administratori, din co
muna vecină Nadab; la aceştia, cari tot insul 
îşi avea parochia şi sesiunea sa, ordonă Ven. 
Const, să li se dee o sesiune, să se împăr- 
ţească pe ea, pentru-că administrează; ear’ ceea- 
laltă să o arendeze pe seama fondului preoţesc, 
pentru-că se dice, că un preot — care va veni 
la noi — nu mai poate să mai aibă 2 sesiuni, ci 
numai una. Doară pentru aceea căpetarăm şi noi 
deodată 3 administratori, ca să se poată mai 
uşor explica canoanele, cari nu <jic, că 3 admi
nistratori, ori preoţi nu pot ave două sesii.

Comitetul parochial luând în consideraţiune, 
că administratorii îşi au sesiunile lor, că fondul 
pănă aci nu a avut în posesiune, şi nu are nici 
un drept la ceealaltă sesiune, a hotărît, ca am
bele sesiuni să le arendeze, şi să se ajute la edi
ficarea scoalei şi din arândă, pentru-că eram de
2 -ori admoniaţi din partea guvernului, că ne 
închide şcoala, ba chiar şi Ven. Const. încă ne-a 
admoniat.

Comitetul, interesându-se de scoală, ce a 
hotărît a şi făcut, şi cu ajutorul din arendă s’a 
reperat şi renovat şcoala, care a costat aproape 
o miie de floreni.

Cu asta ’şi-a finit şi comitetul activitatea 
devenind suspendat.

Intre astea împregiurări Ven. Const., nu-’şi 
află pe nimeni dintre preoţi în tot cercul, ca să 
stee în serviţ prelungă partida guvernamentală 
şi oficioasă, nici de dragul Consist., nici de al alt 
cuiva. In Consistor, era mare perplexitatea; 
toată preoţimea era cumpărată la partida na
ţională moderată Vencheimeană, şi nu se vindea 
nimeni la guvern; deeând e Românul pe lume 
aşa mare constanţă n’a avut, unicul dl nostru 
administrator şi paroch pe atunci fără parochieni 
din Nadab, care vă<jend pe d-ni în primejdie, s’a
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oferit ori îl prinseră ei şi a primit slujba onorifică 
să vorbească odată în public, la sărbătoarea când 
va fi naţia făcendu-’şi omagele la bar. Bânhidy, 
sub condiţiune, că dl măria Sa Vic.-Com., care 
e mult bun pretin cu Ven. Consistor din 
Arad, va face posibilă împăcarea între Ven. Const, 
şi administrator, respective corteş, aşa a fost. 
Corteşul s’a uitat de sine şi a făcut slujbă, ear’ 
Vic.-Com. a împăcat Const. Urinarea împăcăciunii 
a fost, că pănă aci persecutatul preot a de
venit în graţia consistorului, şi de loc ’şi-a 
căpătat parochienii. După aceea administra sesia, 
vreau să (Jics şi parochia noastră, pe basa canoa
nelor, acuma nu cu ceialalţi 2 administratori, ci 
numai singur.

Sânt lucruri cam vechi, dar’ toate adevă
rate, le-am tăcut pănă aci crezând, că doară ele 
de sine se vor uita, dar’ când văd, că are să se 
continue, doară n’a strica, ca scormonindu-le astea, 
se vor feri de altele mai proaspete, căci oca- 
siunea e aci, mai cu alegerea de ablegat, mai 
cu ocasiunea, că comitetul parochial de present 
cere sau doară chiar pretinde preţul arândei, căci 
altcum repararea bisericii nu se poate fini.

Excomunicatul.

P e r so n a lia .
Vorbind în numărul dela 9/21 Oc- 

tomvrie despre activitatea despărţământului 
din Selagiu al „A s o ci a ţi  u ni i“, am con
statat, că nu pretutindenea se desfăşură 
activitatea, pe care o vedem la fraţii no
ştri Selăgieni.

„Cetind darea de seamă despre activitatea 
despărţământului din Selagiu, — am continuat 
apoi, — un cetitor al nostru ne trimite despre 
activitatea despărţământului din Sibiiu nisce in- 
formaţiuni după părerea noastră compromiţătoare 
pentru actualul director al acestui despărţământ. 
Păstrăm deocamdată pentru noi aceste informa- 
ţiuni. Comitetul „Asociaţiunii“ se află aici, cu 
totul aproape; vom căuta dar’ înainte de toate 
să ne încredinţăm, dacă sânt ori nu exacte in- 
formaţiunile, pe care le-am primit. îl seim pe 
actualul director al despărţământului din Sibiiu 
drept om c o r e c t ,  — dar’ s’a cam schimbat 
acest om odinioară corect, deeând s’a depărtat 
de oamenii sei de mai nainte, şi se poate, ca să 
fie exacte informaţiunile“.

Actualul director al despărţământului 
din Sibiiu, Preacuvioşia Sa Părintele Archi- 
mandrit Dr. Uarion Puşcariu, om care 
ţine la buna sa reputaţiune, a grăbit să 
ne trimiţă o întimpinare, stăruind, după 
deprinderile d-lui advocat Partenie Cosma, 
să se publice chiar în numărul de ieri, 
deşi ni-a trimis-o abia în amurgul serii, 
când (jiarul era în parte eşit de sub tipar.

Eată întimpinarea. O reproducem 
exact, cu ortografia şi „greşelile de t i -  
p a r “ ale Preacuvioşiei Sale:

„ Onorabilei Redactiuni a diarului „Tribuna“
in Sibiiu.

„Făcendume atent un amic, că (jiarul „Tri
buna“ in Numerul din 9/21 Octombre a. c. se 
atinge de persóna mea suspicionându-me a fi com
promis in careva chip in activitatea mea de di
rector al despărţământului Sibiiu al asociaţiunei 
Transilvaniei pentru literatura română şi cultura 
poporului român, şi luând şi eu cunoscinţă de 
acele suspicionări aruncate in public, aflu de ne- 
cesariu a Ve asicura, că informaţiunile Dvdstră 
nu pot fi esacte, ci sunt isvorite ori din necu- 
noscinţă de causă, ori din careva pornire răută- 
ciósá asupra mea.

„Nefiindu-mi datina a trimbiţa in lume re- 
sultatele activităţii mele atât ca director al despăr
ţământului, cât şi in alte direcţiuni, nici a me 
lăuda in public, séu a pune pre alţii se me laude, 
precum fac alţii póte mai mult decât ar fi com
patibil cu bunul simţiu, me mărginesc de astădată 
a Ve trimite aci sub •/• alăturat in copie auten
tică adresa Comitetului central al asociaţiunei din 
30 Ianuariu 1886 Nr. 22, pe care Ve rog se 
binevoiţi a o da publicităţii deodată cu aceste 
rânduri, cu atât mai vârtos cu cât V’aţi ales 
forte neoportun timpul a arunca asupra-mi bă- 
nueli de necorectitate in lucrările mele de director 
al despărţământului, având şi Dvóstra cunoscinţă, 
că pe Dumineca viitóre in 12/24 Octobre a. c. 
am conchemat adunarea generală a despărţămân
tului. O (jic acésta nu pentru că după activi
tate de 9 ani a-şi stărui se fiu reales — eu bu
curos cedez locul altuia — ci pentru că nu este 
consult a induce pre cineva in eróre a crede cele 
ce se împrăştia prin diare intr’un mod atât de 
uşor şi astfel a suprima şi puţinul zel ce mai 
desvoltă ómenii noştri pentru scopurile asociaţiunei.

„încât privesce activitatea mea de director 
al despărţământului in anul acesta, eu voiu da 
raport despre tóté in comitetul despărţământului 
şi apoi cu comitetul dimpreună in adunarea ge
nerală, ce se va ţinâ după câteva dile in Sebeşul 
de jos atât in comitet cât şi in adunare domnii 
dela „Tribuna“, cari se vede că se intereseză 
mult de sórtea acestui despărţământ, vor avé oca- 
siune a cunósce in mod autentic starea lucrului. 
Altcum actele mele, privitóre la despărţământ 
stau deschise pentru ori şi cine, care ar voi se 
ia informaţiuni şi pre altă cale.

„In fine Ve recerc a da pe faţă informaţiu
nile ce le aveţi despre acte şi lucrări ce pretin- 
de-ţi a fi compromiţătăre pentru mine, ca cuno- 
scându-le şi eu se am ocasiune a me justifica

înaintea publicului, până atunci eu le voiu privi 
ca nesce calumnii îndreptate asupra mea.

„ S i b i i u ,  9/21 Octombre 1886.
„Dr. Ilarion Puşcariu m. p., 

„directorul desp. III.“
Din această întimpinare es la iveală 

următoarele şese lucruri:
1. Părintele Dr. Uarion Puşcariu nu 

e unul dintre cetitorii „ T r i b u n e i “, ci 
„un amic“ T-a „făcut atent“ asupra celor 
cuprinse în „ T r i b u n a “, — apoi a luat 
şi Preacuvioşia Sa „cunoscinţă.“ Nu ce- 
tesce dar’ „ T r i b u n a “ decât atunci, când 
e vorba de persoana D-sale în coloanele ei. 
— Nici atunci, ca om consecuent, nu cum
pără „Numărul“, ci îl împrumută pe cinci 
minute dela acel amic. — Şi Preacuvioşia 
Sa ţine să se scie aceasta; de aceea ni-o 
spune chiar în introducerea întimpinării sale.

2. Părintele Dr. Uarion Puşcariu nu 
are „datina de a trimbiţa în lume resulta- 
tele activităţii“ sale, nici „a pune pe alţii 
să-’l laude“, — „precum fac alţii.“ — 
Ţine dar’ să nu fie lăudat şi ţine să se 
scie aceasta, — fiindcă modestia e decorul 
tinereţelor şi al cinului călugăresc.

3. Părintele Dr. Uarion Puşcariu ne 
trimite cu toate aceste un atestat de bună 
conduită, adresa comitetului central, pe 
care ne roagă să binevoim a o publica.

4. Părintele Dr. Uarion Puşcariu nu 
are ambiţiunea de a fi reales în adunarea, 
pe care a convocat-o pe <Ţua de 12/24 
Octomvrie a. c., deşi are în dosul seu o 
activitate de 9 ani.

5. Părintele Dr. Uarion Puşcariu ne 
învită să luăm parte la acea adunare, ca 
să-’l tragem acolo la răspundere.

6 . Părintele Dr. Uarion Puşcariu cere 
„să dăm pe faţă informaţiunile“, pe care 
avem despre activitatea Preacuvioşiei Sale 
ca director al despărţământului din Sibiiu.

Cât pentru punctul ântâiu, îi dăm şi 
noi Părintelui Dr. Uarion Puşcariu atestat 
de bună conduită: s u p e r i o r i i  sei  şi 
cei  p o l i t i c i  şi cei  b i s e r i c e s c i ,  pot 
să fie convinşi, că Preacuvioşia Sa nu este 
dintre cei-ce spriginesc primejdioasa noa
stră întreprindere. Se poate, ce-i drept, 
că Părintele Dr. Uarion Puşcariu, odini
oară amic literar al nostru, deşi dintre cei- 
ce „nu r ă m â n “, va fi cetind aşa p r i n  
a s c u n s  „Tribuna“, — dar’ despre cele 
cc 'Preacuvioşia Sa va fi făcănd p r i n  
a s c u n s  noi nu putem răspunde.

Cât pentru punctul al doilea, noi 
avem aici sarcina de a spune adevărul 
asupra sentimentului public al Românilor: 
vom lăuda deci pe toţi aceia, care sünt 
lăudaţi de Români, îl vom lăuda chiar şi 
pe Preacuvioşia Sa de câte-ori vom afla, 
că Românii îi laudă activitatea.

Cât pentru atestatul de bună conduită, 
ne reservăm a-T publica în numărul de mâne.

Cât pentru adunarea dela 12/24 Oc
tomvrie, Părintele Dr. Uarion Puşcariu 
să-’şi pună mâna pe inimă, să se uite îm- 
pregiurul seu şi să-’şi dee seamă, u n d e  
sânt oamenii, care a s tă  4 i spriginesc pe 
ori-şi-cine,  când e vorba de scopuri cul
turale. Să facă numai treabă, căci amicii 
sei de a s t ă 4 i desigur nu-’i vor da spri- 
ginul, pe care-’l va găsi la cei-ce nu îi 
mai sânt amici.

Cât, în sfîrşit, pentru „ i n f o r m a 
ţ i u n i l e  n o a s t r e “, am ţinut să ne câ
ştigăm reputaţiunea de oameni cinstiţi, 
care nu afirmă positiv decât ceea-ce sciu 
cu toată posi ti vitatea.

Am dis, că punem la îndoială exac
titatea informaţiunilor pe care le-am pri
mit şi vom căuta să ne încredinţăm ce 
este şi ce nu este adevărat. Poate că ’i-se 
-face Preacuvioşiei Sale vre-o nedreptate, 
poate că este vre-o exageraţiune la mijloc, 
— şi dacă aici, în coloanele „ T r i b u n e i “ 
’i-se face cuiva nedreptate, tot aici ’i-se 
dă şi reperaţiune. Asta e slăbiciunea 
noastră, şi precum Părintele Dr, Uarion 
Puşcariu ţine la modestie, acest decor al 
tinereţelor şi al cinului călugăresc, ţinem 
şi noi la reputaţiunea noastră de publicişti 
de bună credinţă.

îl rugăm dar’ pe Părintele Puşcariu 
să mai aibă puţintică răbdare, căci vre-un 
lucru mare nu e la mijloc. Ori dacă nu 
are răbdare, să ne dee mână de ajutor şi 
să binevoiască a ne trimite l i s t a  că r 
ţ i l o r  pe ca r e  le-a cumpărat pentru des
părţământul al III-leaal „ A s o c i a ţ i u n i i “. 
Căci lista aceasta e ceea-ce ne trebue, ca 
să ne putem pronunţa în cunoscinţă de 
causă, dacă ’i-s’a făcut ori nu vre-o ne
dreptate Părintelui Uarion Puşcariu.

C r o n i c ă .
Numire. Practicantul în drept, dl Iuliu 

M u n t e a n  s’a numit de v i c e - n o t a r  la tri
bunalul reg. din De v a .

*
Sinodul arcbieresc şi congresul bise

ricesc şerb. Comisarul regesc, Alexandru Ni- 
colici numit pentru sinodul şi congresul sârbesc, 
a sosit în 20  Octomvrie în Carlovet, unde a fost 
întimpinat din partea episcopilor din Neoplanta 
şi Timişoara; apoi a fost condus la patriarch, 
unde se aflau şi episcopii din Buda şi Carlsstadt, 
în 21 1. c. s’a celebrat un TeDeum, după care 
s’a întrunit apoi sinodul archieresc pentru ale
gerea din Vârşeţ. Pănă acum sünt trei candidaţi.

*
Ameninţare în contra familiei regesei.

Ex-capucinul Hűt, care a fost curentat pentru 
ameninţare în contra familiei regesei, s’a insinuat
de bună voie procurorului din P o j on .

*
Monumentul Radeczky. Din Viena se 

scrie, că comisiunea, convocată pentru a-’şi da 
părerea asupra celui mai potrivit loc pentru ridi
carea monumentului lui Radeczky, a conferit mai 
mult de doué oare. în  fine s’a primit cu maio- 
tate proiectul lui Zumbusch, şi aşa monumentul 
se va aşe4a pe un loc anume lungă „Ringstrasse“, 
între strada gradinei poporului şi între parlament.

*
Flori şi fragi de câmp. Diarul „Kron-

städter Zeitung“ .̂iee, că a primit în 20 1. c. 
dela un amic al natúréi un mic buchet de f l o r i  
şi  f r a g i  de c â mp .  E întru adevér o raritate 
a afla la finea lui Octomvrie, flori şi fructe de 
primăvară.

*
Negură. De vre-o doué «file s’au osbservat 

neguri pe munţii Cibinului şi ai Zoodului. Aceasta 
e o raritate în a 3-a săptemână a lui Octomvrie, 
de vreme-ce înălţarea negurilor pretinde o căl
dură mai mare.

*
Explosiune într’o fabrică de spirt. Ni

se scrie din Bistriţa, că în fabrica de spirt a fir
mei „Rohlich şi Brecher“ a explodat un cazan 
în 19 1. c. Răniţi au fost opt îucrători, dintre 
care unul a şi murit în urma ranelor. Trei lu
crători sunt astfel de greu răniţi, încât cu greu
se crede, că vor scăpa cu viaţa.

*
Demonstraţiunea înaintea consulatu

lui rusesc din Budapesta. Poliţia, ca a doua 
instanţă, a pertractat în 18 1. c. asupra pedepsei 
în bani a studenţilor, cari au demonstrat în- 
naintea consulatului rusesc, când cu ocasiunea so
sirii prinţului Alexandu în Budapesta. Poliţia 
a întărit judecata forului ântâiu, numai cât a 
scărit pedepsele în bani ale mai multor demon
stranţi. Numai într’un cas a fost urcată pedeapsa, 
şi anume, pentru-că respectivul, cu toate că a 
fost oprit din partea poliţiei, a încercat sé între 
în edificiul consulatului rusesc. Un student a 
fost achitat. Ceilalţi au apelat cu toţii la mi
nistrul de interne.

*
Un nou fliar în Viena. Dl Mauriciu 

S z e p s , întemeietorul şi editorul 4>arulm „Neues 
Wiener Tagblatt“, a repăşit dela conducerea 
diarului. Se dice, că neînţelegeri şi diferenţe 
între dînsul şi proprietăreasa foaiei ar fi causa 
repăşirii. Dl Szeps voiesce a întemeia un nou 
<jiar sub titlul „ W i e n e r  T a g b l a t t “. Acest 
diar va eşi de doué ori la di. Numérul ântâiu 
va apăre Dumineca viitoare.

*
Turburări anti - semitice în Austria.

în oraşul F ü n f h a u s ,  lungă Viena, s’au adunat 
700 de negustori de toate ramurile, ca sé dis
cute asupra stării intereselor, dar’ înainte de a 
se deschide şedinţa, membrii adunării s’au înfier
bântat în urma unei discuţii anti-semite şi s’au 
luat la ceartă şi la bătaie.

Alegerea preşedintelui fu ca un semnal. 
O parte de membri s’au opus a se alege anti
semiţi ca comlucétori ai desbaterilor si primiră 
drept réspuns: Bateţi-’i, şi numai decât se ri
dicară ciomegele in aer şi_curseră droaie pe
spinării Fiecare partidă ’şi-a primit partea sa 
de bătaie. Vre-o trei-4eci de gendarmi conduşi 
de~doi comisari au îsbutiUsé golească sala. Trei
capi ai turburărilor- au fost arestaţi.

------——------------------*
Puşca cu repetiţie în armata italiană

s’a introdus pănă acum la 8 batalioane de in
fanterie, la 2 batalioane de bersaglieri şi la 1 
batalion de vânători de alpi. Pănă acum s’au 
prelucrat numai puscile întrebuinţate pănă acum 
în puşci cu repetiţie, dar’ se crede, că cu 
timpul se vor fabrica puşci noue cu repetiţie, 
cel puţin pentru armata permanentă, ear’ puscile 
falosite acum se vor împărţi miliţiei.

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI“.
Budapesta, 22 Octomvrie n. „Agence 

Reuter“ află, că nici una dintre marile 
puteri nu e de acord cu o ocupaţiune ru
sească a Bulgariei. Marile puteri, care 
lasă Rusiei rolul conducător în ceea-ce 
privesce înlăturarea alegerii bulgare, ar 
voi să lucreze în ce privesce lucrul prin
cipal ca pănă acum conform tratatului de 
Berlin, care formează unica posiţie diplo
matică, ce poate împreuna deosebitele in
terese conform vederilor comune.

Director: Koaes S la v ic i .
Redactor responsabil: A urel Popa.
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Extrase din foaia oficială.
Liei taţ iuni :

— 10 Ianuarie 1887 imobilele lui Vilhelm 
S c h w a r k ,  decătră jud. cerc. din Orşova, în 
comuna Iaşelniţa.

— 11 Noemvrie a. c. imobilele lui loan 
B u d a ,  decătră trib. din Elisabetopol în comuna 
O-Şoimuş.

— 8 Noemvrie a. c. imobilele lui Mibaiu 
S o f r o n i c i ,  decătră jud. cerc. din Vişa-super., 
în comuna Leordina.

— 8 Noemvrie a. c. imobilele lui Bernat 
S e i d e n ,  decătră trib. din Deva, în comuna 
Piştişul-infer.

Economic.
Exposiţie agricolă în Rîmnicul-Sărat. Cetim 

în „Gazeta Săteanului“: Ministerul agriculturii (din 
România) vßdend, că e preste putinţă a se face o 
exposiţiune şi un concurs de pluguri dându-se ca 
premii numai cele 4 pluguri trimise cu adresa 
sa dela 15 Septemvrie a. c., a încunosciinţat pre
fectura, că s’au mai expedat la 29 Septemvrie: 
şese sămănătoare, doué trioluri de grâu şi 14 
grăpi de fier.

Deasemenea la 1 Octomvrie încunosciin- 
ţează, că s’au mai acordat pentru judeţul R.-Sărat 
900 lei pentru cumpărarea de reproductori de 
specie bovină sau ovină din rasele cele mai bune. 
Prelungă aceste premii ministerul mai ţine la 
disposiţiunea judeţului Rîmnicul-Sărat numărul 
trebuincios de medalii şi diplome.

Ministerul mai are la disposiţiunea judeţelor, 
pentru exposiţiile din acest an, suma de 6000 lei, 
din care va distribui fiecărui judeţ îndată după 
primirea procesului-verbal şi tabloului de pre
miaţi întocmite de juriu.

Deoare-ce ministerul a mai dat alte premii 
pentru exposiţiunea din R.-Sărat decât cele 4 plu
guri, îndemnăm pe săteni, — câmpeni, podgoreni 
şi munteni — a lua parte la această exposiţiune.

Reamintim din nou, că expunerea produselor 
va ave loc în (filele de 10—16 Octomvrie v., 
concursul de vite la 12 Octomvrie şi cel de 
pluguri la 14 Octomvrie.

Tergul de rîmători în Steinbruch. In 20 Oct. n 
s’a notat: unguresci bătrâni grei —.— cr. pană —.— cr. 
unguresci grei, tineri 42.— cr. pană 43.— cr., de mijloc 
43.V2 cr. pană 44.— cr., uşori 44. >/, cr. pănă 45.— cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea —.— cr. pănă —.— cr., de 
mijloc 43.— cr. pănă 43. ‘/2 cr., uşoară 44.— cr. pănă 
45.— cr., r o m â n c s c i  de B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— or. 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s é r b e s c i 
grei 41.— cr. pănă 42.— cr., transito de mijloc —.— cr. 
pănă —.— cr., transito uşori 41.— cr. pănă 42.— cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  — cr. pănă — cr. per 4«/0 
cumpeniţi la gară.

Bursa de B u ciim éi.
Cota oficială dela 20 Octomvrie st. n. 1886.

Cump. 93.V2 vând.Renta amort. (5°/0) . . .
„ Rur. conv. (6°/o) . . 

Acţ. de asig. Dacia-Rom. 
Banca naţională a României 
împr. oraş. Bucuresci . . . 
Acţ. de asig. Naţionala . .
Credit mob. rom....................
Scrisuri fonciare urbane (5°/0)
Schimb 3 l u n i ....................
Societ. const............................
A u r .........................................

93.V. 
87.»/.

270—
1010.—

32—

100 Va 
25.13s/4 

164—  
15.50

94

275
1030

36

101

15

Bursa de Budapesta
din 21 Octomvrie st. n. 1886.

Rentă de aur ung. 6°/0 ........................................—.—
„ » D n 4°/o ........................................104.—
„ „ hârtie „ 5° / „ .........................................  93—

împrumutul căilor ferate ung....................................... 151.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune)............................................................... 99.75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune).........................................................—.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune)............................................................. 115.50
Bonuri rurale ung............................................................104.25

„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ......................104.25
„ „ „ hănăţene-timişene . . . .  104.25
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ...................... 10425
„ „ transilvane..............................................104.50
„ „ croato-slavone.........................................104.25

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . . 98.50
împrumut cu premiu ung..........................................121.____
Leşuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . . 124.25
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ....................................83. 

„ „ argint austriacă.........................................83.75
„ „ aur a u s t r i a c ă .........................................114 75

Losurile austr. din 1860 ......................................... 138 50
Acţiunile băncei austro-ungare............................... 862.—

„ „ d e  credit ung..................................  289.—
„ „ „ „ austr.  .....................  280.30

Argintul........................................................................—.—
Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi ee. „Albina“ 101.50
Galbeni împărătesei...................................................  5.90
Napoleon-d’ori.............................................................  9 91
Mărci 100 imp. germ ane............................................... 61.35
Londra 10 Livres s te r l in g i ........................................ 125.35

Bursa de Viena
din 21 Octomvrie st. n. 1886.

Renta de aur ung. 6°/0 ......................................... —.—
„ „ „ „ 4 » / o ......................................... 103.95
„ „ hârtie „ 5 » / o ............................................ 92 95

Împrumutul căilor ferate ung...................................15150
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune)..............................................................99.70
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)....................................................... —.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune) . . . .  ............................... 115.____
Bonuri rurale ung........................  ..................... 104 50

„ „ „ cu cl. de sortare.......................... 104 50
„ „ „ hănăţene-timişene......................  104 50
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ......................  104 50
„ „ transilvane.......................................... 104.50
„ „ croato-slavone.....................................  104 50

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .  98 50
împrumut cu premiu ung.......................................... .......... .....
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . . 124 20
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ....................................  83.50

„ „ argint austriacă..........................................  84 25
Rentă de aur a u s t r i a c ă .................................114 60
Losuri austr. din 1860 .........................................  138 75
Acţiunile băncei austro-ungare.............................. 865_

„ „ d e  credit ung................................  288 25
„ „ „ „ austr.............................. 280 60

Argintul........................................................................—.—
Galbeni împărătesei.................................................... 5.91
Napoleon-d’ori.............................................................  991
Mărci 100 imp. germ ane................................................61.35
Londra 10 Livres s te r l in g i .........................................125.20

Cursul pieţei diu Sibiiu
din 22 Octomvrie st. n. 1886.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.40 vând. 8.45
Lire t u r c e s c i .......................... „ 11.20 „ 11.25
Im periali.................................... „ 10.20 „ 10.25
Ruble r u s e s c i .......................... „ 1.16 „ 1.18

Piaţa cerealelor din Portul Brăila.
Raportor Nicolai V. Perlea, Brăila. 

Operaţiile efectuite îu ö ocurnivrie 1886.

Y ón^ötorii CumpSră-torii felu l hectol.
greut.
lib re

p re ţu l lei 
în  a u r

Veris G. Mendl Porumb 1200 60 Vj 11.80
Grosovici Zvetovici M 2600 59s/4 11.25
Emberico Carnavali n 3400 59s/4 11.10
Caţica Peirano r> 1450 56V4 9.22 V.Emberico n 850 57‘/4 10.20
Dreifus Kirschen n 3500 59 V4 11.50

» Carnavali » 2500 69 74 11.50
Bach Peirano n 1130 55 V4 9.35
Dreifus Carnavali V 2100 57s/4 10.25
Politi Bloch n 3100 60>/4 12—
Caradio Zvetovici n 600 59s/4 10.85
Sasu Pauli Secară 1000 54 5.80
Grimani Frischman » 1700 54 5.85
Lombardo Mendl Ort] 2150 43s/4 4.30

Subscrisa se recomandă onoratului public 
de dame pentru toate lucrurile, ce taie 
în resortu l m od iste lor, şi ţine 

totdeauna un deposit bine sortat de cele 
mai 11 oue şi mai moderne pélarii de 
dame. Toate lucrurile se vor executa în 
modul cel mai s o l i d ,  mai g u s t u o s  şi 
mai i e f t i n .  [344-j 3

Louise «Joseplii
vöduvä de forestier.

Strada Cisnădiei Nr. 5.
Catul I. în curte, în dreapta.

A v is !
Subsemnatul am onoare a aduce la cunoscinţa p. t. p u b l i c  din 

l oc ,  cât şi a celui c ă l ă t o r ,  că dela 1 Octomvrie st. 11. a. c. am 
luat în arendă hotelul de aici

A.

„Imperatul roman“
şi am arangiat din nou toate camerele de pasageri cum şi saloanele.

Totdeodată am îngrijit de cea mai bună CUClină şi beuturi aşa, că 
ele pot fi servite în tot momentul prompt şi cu cel mai bun gust.

în fine îmi iau voe a observa, că Omnibus şi Equipage comoade 
stau în fiecare di şi la ori-ce moment la disposiţiunea p. t. public.

[345] 2 - 3  Tunyogi Csapó Ferencz.

Mersul t r enur i lo r
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Octomvrie 1886.

Budapesta—Predeal

Viena
Budapesta
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare
Vărad-Velencze
Fugyi-V ăsărhely
MezS-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
GhirbSu
Nădeşel

Cluj
Apabida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaj
Micăsasa
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Haşfalâu
Homorod
Ágostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov
Timiş
Predeal

Bucuresci

T ren
m ix t

T re n
accelerat

T ren
om nibus

11.10
7.40

11.05
2.02
4.12

11 .
11.19
12.33

1.06
1.13
1.20
1.41 
2.10
2.35 
2.48 
3.20
3.41 
4 —
4.35 
5.10 
5.37
7.02
7.43
8.11
8.41
9.21
1.55
2.53
3.28
9.35

7.40
2 —
4.05
5.45
6.58
7.03

7.33
8.54

8.58
9.28

10.28

5.45

T ren
de

por9oano

3.10
5.40
5.58

6.22
6.47

11.45

8.30
9.14 
9.24 
9.41

10.19 
11.38 
12 .ÎS 
12.54

1.57
3.11
3.40
4.15 
4.36
4.58 
5.26

6.20
9.26 

11.40
1.28
1.52
2 —
2.11
2.34
3.18
3.41
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50
6.02
6.24
6.43
7.08
7.36
9.16

10—
10.09
10.19
10.48
11.34
12.12
12.30
12.52

1.52
2.18
3.03
3.59
4.28
6.16 
6.44 
7.46 
8.25 
9.15

Predeal—Budapesta

Bucuresci
Predeal
Timiş

Braşov

Feldioara
Apatia
Ágostonfalva
Homorod
Haşfalău
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apaliida

Cluj

Nădeşel
GhirbSu
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mezó'-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Vărad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapesta

Viena

i

í

!

T ren
de

persoane
T ren

accelerat
T ren

om nibus
T re n

om nibus

4.70 7.30
9.32 1.14
9.56 1.45

— 10.29 2.32
4.16 7.47
5.02 8.24
5.43 8.51
6.16 9.14
7.06 9-51
8.52 11-03
9.31 11-26

10.16 12__
10.57 12.29
11.19 12.44
11.31 12.49
11.52 1.05
12.31 1.34
12.48 1.46

1.51 2.19
2.18 2.39
2.48 3.01
2.56 3.08
3.14 3.22
4.01 3.56
5.28 5.10
5.56 5.30
6.31 6.03 8 —
6.52 6.21 8.36
7.08 9.02
7.23 9.32
7.50 10.11
8.12 7.14 10.51
8.52 7.43 12.16
9.10 12.50
9.29 1.21
9.41 8.22 2.02

10.24 8.48 3.06
10.43 3.38
10.53 3.54
11 — 9.13 4.05
11.15 9.18 10.55

1.09 10.38 1.23 5.17
3.29 12.20 3.24 5.25
6.38 2.15 7.45 10—
3— 8 — 6.05

N o t a Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

Budapesta—Arad—Teiuş

Tren
omnibus

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bcrzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicîca
Deva
Simeria (Piski)
OrSştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-lulia
Teiuş

7.04
7.22
7.58
8.17
8.36

T ren
de

persoane
T ren

de
persoane

11.10
8.20

11.20
4.10
4.30
4.43
5.07
5.19
5.41
6.09
6.28
7.25
8.01
8.34
8.55
9.19
9.51

10.35 
11.11 
11.43 
12.18
12.36 

1.29

12.10
9.05

12.41
5.45
6 —
6.13
6.38
6.51
7.10
7.37
7.55
8.42
9.12
9.41 
9.58

10.17
10.42
11.07
11.37
12—
12.29
12.46

1.41

Simeria (Piski)—Petroşeui

Simeria
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroşeui

11.21
11.58
12.46

1.37 
2.24 
3.05
3.37

2.42
3.25
4.16
5.11
5.58

Teiuş—Arad—Budapesta

6.40
7.12

Arad—Timişoara

Arad
Aradul nou
Németh-Ságh
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
Timişoara

I
6.05
6.33
6.58
7.29
7.55
8.14
9.08

5.48
6.19 
6.44 
7.16 
7.47 
8.08 
9.02

Teius
9

Alba-lulia
Vinţul de jos
Şibot
Oreştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bârzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad J
Szolnok
Budapesta

Viena

T ren
om

nibus

9.06
9.26
9.46

10.21
10.38

T reu
m ixt

11.24
12.19
12.30

1.01
1.32
2.31
2.52
3.23
3.55
4.08
4.44
5.30
6.27 
6.47
7.28 
7.43 
7.59
8.28 
8.42 
9.17 
2.32
6 —
3—

T ren
om nibus

2.40
3.59
4.22
4.51
5.18
6.15
6.35
7.02
7.28
7.40
8.11 
8.46 
9.33 
9.53

10.27
10.42
10.58
11.35
11.39
12.31

5.12
8.20
6.05

T ren
de

porcoinc

5.58

6.38
7.13
7.30

Petroşeui—Simeria (Piski)

Petroşeui
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu
Simeria

6.10
6.53
7.37
8.20
9.01
9.52

10.31

10.07
10.48
11.25
12.05
12.42

1.22
1.53

Timisoarâ—Arad

Timişoara
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradul nou 
Arad

6.25
7.19
7.46
8.15
8.36
9.11
9.27

5—
6.02
6.32

8.01

« b ir is—Turda

Ghiriş
Turda

9.26
9.47

4.19
4.40

Turda—Ghiriş

Turda
Ghiriş

8.29
8.50

Copşa mied—Siblin

Copsa mica 2.02 3.55
Şeica mare 2.29 4.22
Loamneş 3.04 4.57
Ocna 3.30 5.23
Sibiiu 3.50 5.43

Sihiiu—Copşa mied

» ib i iu 9.31 10.50
Ocna 9.55 11.14
Loamneş 10.20 11.39
Şeica mare 10.48 12.07
C o p ş a  m ic ă 11.11 12.30

Cucerdea—Oşorheiu—Begh.-săs.

Cucerdea 3.32 IO.20 3.25
Cheţa 4.02 10.50 3.58
Ludoş 4.23 11.11 4.20
M.-Bogat 4.33 11.20 4.30
Cipeu-Iernut 5.10 11.57 5.11
Kereló'-Sz.-Pál 5.25 12.12 5.28
Nireşteu 5.48 12.36 5.53
Oşorheiu ! 6.07 12.55 6.13

’ l 6.4] 1.20
Reghinul-săs. 8.40 3.22

Begh.-säs.—Oşorheiu—Cucerdea

Reghiuul-săs. 4.45 6.10

Oşorheiu | 6.34 8 —
6.56 12.15 10.20

Nireşteu 7.16 12.35 10.39
Kereló'-Sz.-Pál 7.40 12.58 11.02
Cipeu-Iernut 8.03 1.19 11.23
M.-Bogat 8.37 1.49 11.53
Ludoş 8.51 2.02 12.06
Cheţa 9.08 2.18 12.22
Cucerdea 9.40 2.46 12.50

Simeria (Piski)— ITniedoară

Simeria (Piski) 2.18
Cérna 2.39
Cniedoara 3.08

IJniedoară—Simeria (Piski)

Cniedoara 5.10
Cérna 5.36
Simeria (Piski) 5.55
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